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Récapitulation des GJ!lendeme!lts 3' l'8.~ticle 22 du pro,Jet d.e Déclaration (E{8og)

. (Dans l'ord.re chronologi~uo de leur présentation àla Commission)

Article 22: (Texte adop~0 par la Commission des droits de l'homme).

. ."' ..

Remplaoer le texte du paragmphG 2 par le tox:te ci-après .:

"Les femmes enceintes, les mèros qui allaitent et les enfants ont drott

à. une aide et à une assls-bùnco spéciales",

1. Toute personne a, d.roit, notall1men.t pour l'alimentc.tion, le'vêtement

le logement, les soins méëUcaux, à un r.iVeati de,yie et à des services soci.aux

suffisants pour assurer sa santo, son bian-être et ceux de S8. famille, età

la sécurité en cas de chôI11lge, demc.lo,die, d'invalidité, de vieillesse ou

dans les autres cas de ~erte de ses moyens de subsistance par suite de

circonstances indépendantes de sa ~olonté.

2. Ln maternité et l19nfo,nce ont droit à une aide et à une assistance

spéçiales." .'

lI.MEIIDEl'llEmS :

GENERAL
ASSEMBLY

I
r' ill?,ion des Républiques ,sodalistes _so,yiétiques (Ej8oo),

:,' Ajouter une mention :relo/Givs à l'assul"ElJ;lce sociale et insérer à

Italinéa l (après les motEl Il:par suite de circonstances indépendantes de

, . sa volonté") ceqlü Buit : I1Toute personne (salariée) a droit à l'assurance .'..

sociale aux fmiEl de l'EtE.t CL;. de l ~ empl'Jyeur conformément à la législation

du pays""'

Ajouter en outre au même article les deux alinéas distillctS Buiv3rits

"2. ' ,Toute perscmne a droit aux a8COllrs et aux soins médicaux encas'

de maladie.
"3. .~~6tit0 yersonne a dro:' t è. un J.ogoment digne do' 11 6tre hUIllâin~

IlL 'Etat et la société doivent prendre tOlltes les mesures nécessaires
. ' ,l"

notamment d;,~s l'ordre lé's1f31atif) pOUl.' garant:i.r à chacun 10. jouissancE;

effective de.tptts r:J~S 'aroHs ll
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d'hygiène et des mesures sociales, d'un niveau eussi élevé que le

permettent les ressources de ltEtat et de la communauté, prises dans

le domai~e de l'alimentation, du vêtement, du logement et des Boine

. médicaux."

b). Droit à la sécurit8 sociale

Article N°

"Toute personne a droit à 10. oécurité socia.le la mettant à l'abri

des conséquences du .chômage, de la Illflladie, de J.' invalidité, da la

vieillesse et des au.tres causes de perte des moyens de subsistance

]J.ar su.ite de circonstances indépendantes de sa volonté. Il

Amender le paragraphe 2 et en constituer un nouvel article comme suit

Article N°

"Toute femme en état de grossesse ou qui allaite, e't tout enfant

ont droit à une protection, à une aJsistance et à des Goi;.:m. npéciaux

Yousoslavl~ (A/e .3/233)
Ajouter le paragraphe 3 suivant

En vertu des droits proclamés dans la présente Déclaration, les enfanta

illégitimes Bont les égaux des enfants légitimes et ont le même droit qu'eux

àla protection sociale.

Argent ine (Ale. 3/251)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant

IlToute personne a droit à ce que Ra santé soit préservée ]Jar des mesures

sanitaires et sociales, relatives à l'alimentation, à 1 'habillement, au

logement et aux ·soins correspondant au niveau lA plus élevé que le permettent

les ressources de l'Etat et de la communauté".

Ajouter à la suite, le p~ragra]Jhe suivant:

"Toute feme enceinte ou en é]Joque d'allaitement et tout enfant, ont

.droit à une· protection attentiva et à une aide spéciale qui consolident les

principes spirituels et mor~ux qui sont les éléments de base de la vie en

oommun dans la sociétéH
•

Liban (Ale. 3/260)-
Faire passer le paragraphe 2 de cet article à l'article 14 où il

deviendra le paragraphe 4.

~9Pte (Ale .3/264)
. Ajouter au paragraphe 2 après le mot "l'enfance", le termal1 et la

vieillesse" •

Sup]JrilD.er Hat" avant le mot "1 'cnfEl:n.ce".
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NOl.lvelle-Zélande (A/C.3/267)

Remplacer les paragraphes l et 2 actuels par le texte èi-après :.

l1Toute :personne a droit à LUle sécl.lrité 80cia1e suffisante pour aSSl.lrer

sa santé et son bien-être) notamment en ce qui concerne l'alimentation, le

vêtement, le logement, les soins médicaux et les services 800iaux) et a droit

également à l.lne protection s'étendant au chômage, à la maladie, à l'invalidité)

à la vieillesse, à la maternité, à l'enfance et au veuvage.

'l !Joi..~q opéciaux
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